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CONDIZIONI GENERALI PER SUBAPPALTATORI DI IMPLENIA (CGC)   
(edizione del 1° gennaio 2025) 
 

I. CONTRATTO D'APPALTO IN GENERALE 

ART. 1 – APPLICAZIONE DELLE CONDIZIONI GENERALI 

1 I rapporti intercorrenti tra Implenia e il subappaltatore si rego-

lano, con riguardo alle Condizioni generali,  

- in via prioritaria secondo le presenti Condizioni generali per 

il subappaltatore di Implenia, redatte da Implenia; 

- in via sussidiaria secondo le Condizioni generali per l’esecu-
zione dei lavori di costruzione della società svizzera degli in-

gegneri e degli architetti Norma SIA 118 (Edizione 2013).  

Gli articoli da 1 a 38 delle presenti Condizioni generali per su-

bappaltatori di Implenia contengono le normative di dettaglio 

per il rapporto contrattuale con il subappaltatore e integrano, 
precisano o modificano la Norma SIA 118.  

2 Le Condizioni generali di contratto del subappaltatore e le 

riserve relative alle condizioni della documentazione del 

bando non vengono adottate quali parti integranti del con-

tratto. Singole disposizioni di tali Condizioni vigono solo qua-
lora siano state menzionate nel contratto e, quindi, accettate 

da Implenia mediante apposizione della propria firma. Una 

menzione o un riferimento a tali disposizioni nell’offerta del su-

bappaltatore non ne determina la validità. 

 

ART. 2 – OFFERTA DEL SUBAPPALTATORE 

1 Il subappaltatore è tenuto ad eseguire tutti i controlli del 

caso prima di consegnare la propria offerta. Egli non può in 
alcun caso appellarsi ad un difetto, a un'incompletezza, con-

traddizione, omissione nella descrizione dei lavori o a spiega-

zioni insufficienti, specialmente con riguardo al tipo di misura-

zione al momento dell’aggiudicazione dell’appalto o durante i 

lavori, onde poi rivendicare un supplemento o un aumento dei 
suoi prezzi, e nemmeno per chiedere di essere esonerato dalle 

sue responsabilità.  

2 L’offerta del subappaltatore deve pervenire a Implenia entro il 

termine indicato nel bando di gara. 

3 Consegnando la sua offerta, il subappaltatore riconosce di 
aver preso conoscenza di tutti i documenti e informazioni ne-

cessari alla redazione dell’offerta, di aver esaminato i campioni 

dei materiali scelti e di essersi informato in loco sulla disposi-

zione del cantiere, la configurazione dei luoghi, le possibilità di 

accesso e magazzinaggio, le condizioni per la consegna e il tra-
sporto di materiali, nonché gli allacciamenti necessari per cor-

rente, acqua, ecc.  

4 Qualora determinati requisiti specifici del progetto rivestano, 

dal punto di vista del subappaltatore, un’importanza determi-

nante per l’adempimento del contratto, gli stessi devono es-
sere espressamente comunicati alla consegna dell’offerta. 

5 Il subappaltatore è vincolato alla sua offerta per sei mesi, a 

far data dal giorno della sua consegna. Durante tale periodo, 

egli è tenuto ad adottare tutte le misure che gli permettano di 

garantire un'esecuzione dei lavori offerti in conformità al con-
tratto. 

6 Implenia è autorizzata a esigere dal subappaltatore una garan-

zia a copertura della sua offerta. Tale garanzia serve in partico-

lare a coprire il ritiro dell’offerta, la mancata sottoscrizione del 

contratto e mancata consegna della garanzia di esecuzione 

prevista alla sottoscrizione del contratto. 

7 Su richiesta di Implenia, il subappaltatore, alla consegna 

dell’offerta, presenta un certificato con cui si attesta che non è 
in arretrato con il versamento dei contributi alle assicurazioni 

sociali (AVS, AI, SUVA, ecc.), con gli assegni familiari e le presta-

zioni della previdenza professionale. Egli presenta inoltre 

un'attestazione dell'ispettorato cantonale del lavoro o del 

competente organo esecutivo, secondo cui egli rispetta le 

norme della propria categoria professionale risp. le relative di-
rettive CFSL.  

8 Sempre con la consegna dell’offerta, il subappaltatore pre-

senta un estratto attuale del registro delle esecuzioni e un 

estratto attuale del registro di commercio (entrambi i docu-

menti non devono essere datati di oltre tre mesi).   
 

ART. 3 – PRESTAZIONI ACCESSORIE INCLUSE 

Le spese per bozze, progetti e schizzi, la redazione di preventivi 
e l’esecuzione e messa a disposizione di campioni e simili che 

potrebbero essere richiesti prima dell’accettazione dell’offerta 

non sono soggetti a risarcimento.  

 

ART. 4 QUALITÀ 

Il subappaltatore si impegna ad assoggettarsi ai requisiti e con-

trolli di qualità di Implenia, affinché i suoi servizi siano con-

formi a quanto segue:  

- al piano della qualità /PQM redatto da Implenia e noto al su-

bappaltatore;  

- alle norme e specifiche in vigore; 

- ai requisiti o scopi d’uso definiti nel contratto di appalto.   

 

ART. 5 – VALIDITÀ DEL CONTRATTO / FINE DEL CONTRATTO  

Il contratto di subappalto resta in vigore solo fintantoché e 

nella misura in cui viga il contratto principale fra Implenia 
e il committente stesso. Nel caso in cui quest'ultimo contratto 

dovesse per qualsivoglia motivo essere modificato, annullato 

o sciolto, lo stesso varrebbe anche per il presente contratto di 

subappalto, senza che il subappaltatore possa in alcun modo 

esigerne un risarcimento. 
 

ART. 6 - RISOLUZIONE DEL CONTRATTO PER GIUSTA CAUSA  

1 Implenia è autorizzata a rescindere anzitempo il contratto di 
appalto per giusta causa. La dichiarazione di risoluzione deve 

essere preceduta da un sollecito scritto con la concessione di 

un termine di 5 giorni di calendario per la rettificazione della 

giusta causa di risoluzione. È possibile rinunciare a un sollecito 

preventivo se, sulla base delle circostanze concrete, si presume 
che lo stesso sarà inutile. 

2 Vale in particolare quale giusta causa che  

- il subappaltatore non incominci l'esecuzione dei lavori 

entro 3 giorni di calendario dal termine previsto contrat-

tualmente;  
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- il subappaltatore interrompa la prosecuzione dei lavori 

per più di 3 giorni di calendario; 

- il subappaltatore esegua i lavori sostanzialmente in 

modo non conforme al contratto di appalto oppure tra-

scuri in modo grave o ripetuto l’adempimento dei suoi 
obblighi contrattuali; 

- il subappaltatore non osservi delle sostanziali disposi-

zioni scritte di Implenia nell’ambito dell’accordo contrat-

tuale e/o si rifiuti di rimuovere dal cantiere i resti di lavori 

difettosi o il materiale inservibile; 

-  il subappaltatore non osservi una disposizione fonda-

mentale del presente contratto di appalto;  

- il subappaltatore non sia più in grado di ottemperare re-

golarmente ai propri obblighi finanziari; 

- il subappaltatore avanzi richiesta per la dichiarazione di 
fallimento o moratoria concordataria innanzi al tribunale 

oppure venga dichiarato il fallimento o la procedura con-

cordataria nei suoi confronti; 

- l’esecuzione dei lavori conformemente al contratto 

venga messa sostanzialmente a rischio da una decisione 
passata in giudicato che sia stata emessa nei confronti 

del subappaltatore da un’autorità pubblica;  

- il subappaltatore non sia più in grado, in base a dei se-

gnali evidenti che risultino a Implenia, di adempiere le 

prestazioni concordate in modo conforme al contratto.  

 

3 In caso di risoluzione anticipata del contratto, al subappal-

tatore non spetta né un diritto ad un’indennità per presta-

zioni non ancora eseguite, né un indennizzo di qualsivoglia 

genere.  

 

ART. 7 - RAPPORTI CON FORNITORI E SUBSUBAPPALTATORI  

1 Salvo stipulazione contraria, il subappaltatore è l’unico re-

sponsabile per l’ordinazione e il pagamento dei materiali e so-
stanze ausiliarie necessari all’esecuzione dei suoi lavori.  

Il subappaltatore ordina i vari materiali ai suoi fornitori dopo 

aver ottenuto le relative informazioni e l’autorizzazione di Im-

plenia. In ogni caso, il subappaltatore rimane l’unico responsa-

bile per i prodotti utilizzati e i fornitori scelti.  

2 Alla prima richiesta di Implenia, il subappaltatore allega alle 

sue richieste di acconti le dichiarazioni dei subsubappaltatori 

o fornitori in cui gli stessi confermino di essere stati tutti pagati. 

Qualora venga omessa la presentazione di tali dichiarazioni, 

Implenia è autorizzata a rimandare il pagamento dell'ac-
conto o a pagare direttamente il subsubappaltatore o forni-

tore con effetto liberatorio nei confronti del subappalta-

tore.   

3 I contatti con il committente sono riservati a Implenia, a meno 

che essa non rilasci espressamente al subappaltatore il proprio 
consenso scritto in proposito. Qualora il subappaltatore ac-

cetti uno o più pagamenti diretti dal committente di Implenia, 

la remunerazione dovuta conformemente al presente con-

tratto si riduce, senza ulteriori formalità, del doppio del paga-

mento diretto di volta in volta effettuato. Se i pagamenti diretti 
comportano il saldo completo della mercede, nei confronti del 

subappaltatore sorge a favore di Implenia una pretesa credito-

ria pari all'ammontare dei pagamenti diretti, che non necessita 

di essere ulteriormente motivata. 

4 Il subappalto a un terzo di lavori di cui al presente contratto ri-
chiede l’autorizzazione scritta di Implenia. L’autorizzazione 

scritta deve essere rilasciata per iscritto da Implenia prima 

dell’inizio dei relativi lavori, presentando il contratto di subap-

palto da stipularsi con il terzo. Il subappaltatore riprende nei 

propri contratti con terzi tutte le disposizioni del contratto 

d'appalto con Implenia, necessarie per la salvaguardia degli in-
teressi di quest'ultima. Nel contratto d’appalto fra il subappal-

tatore di primo livello e il terzo (subsubappaltatore) il subap-

palto dei lavori assunti deve essere proibito con imposizione, 

in caso contrario, di una pena convenzionale e il terzo (subsu-

bappaltatore) deve essere obbligato ad osservare le condizioni 
salariali e lavorative minime di cui all’art. 2 cpv. 1 lett. a - f della 

LDist.   

In caso di subappalto autorizzato a un terzo (subsubappalta-

tore) di lavori di cui al presente contratto, il subappaltatore di 

primo livello è, inoltre, tenuto a dimostrare in modo credibile a 
Implenia, prima di concludere il contratto con il terzo (subsu-

bappaltatore) e prima dell’inizio dei lavori ai sensi dell’art. 5 

cpv. 3 LDist in combinato disposto con l’art. 8b ODist e ai sensi 

dello stesso, il rispetto da parte del terzo (subsubappaltatore) 

delle condizioni salariali e lavorative minime di cui all’art. 2 
cpv. 1 lett. a - f della LDist, sulla scorta di documenti e giustifi-

cativi. 

5 Qualora il subappaltatore infranga le regole del subappalto di 

cui sopra, facendo eseguire dei lavori a un terzo (subsubap-

paltatore) senza l’autorizzazione scritta dell’appaltatore ge-
nerale, è tenuto a pagare a Implenia una pena convenzionale 

pari al 5% del prezzo dell’opera attualmente in vigore. 

Inoltre, Implenia è autorizzata a togliere in toto o parzial-

mente al subappaltatore la prosecuzione dei suoi lavori senza 

che questi abbia per tal motivo diritto ad un'indennità; è fatto 
salvo il diritto di Implenia a un risarcimento del danno che ec-

ceda la pena convenzionale.  

6 Il subappaltatore è il solo interamente responsabile nei con-

fronti di Implenia, del committente e di terzi per il i subsubap-

paltatori e in particolare per il pagamento delle fatture, nonché 
per i lavori da questi eseguiti.  

 

ART. 8 - FACOLTÀ DI RAPPRESENTANZA  

Individualmente ed esclusivamente competente per tutte le 

direttive e disposizioni vincolanti relative alla costruzione è 

Implenia.  

È fatto espresso divieto al subappaltatore e ai suoi dipen-

denti di ricevere istruzioni e disposizioni da terze persone. 
 

II. REMUNERAZIONE DELLE PRESTAZIONI DEL SUBAP-

PALTATORE  

ART. 9 - ENTITÀ DELLA PRESTAZIONE O REMUNERAZIONE  

1 I prezzi si intendono comprensivi di tutti i relativi costi, pericoli 

e prestazioni per un’opera completamente rifinita, realizzata 

secondo tutte le regole della tecnica e secondo tutte le dispo-
sizioni di legge vigenti al momento dell’esecuzione nonché do-

tata di tutti gli accessori, anche non descritti, che siano neces-

sari ai fini di un funzionamento economico e ineccepibile, 

senza alcuna limitazione da parte del subappaltatore. Devono, 

pertanto, essere presentate anche tutte le prestazioni di piani-
ficazione rilevanti, nonché le indennità per intemperie ai sensi 

dell’art. 60 della Norma SIA 118.  

2 Un prezzo complessivo o forfettario concordato include an-

che tutte le prestazioni non riportate in dettaglio nella do-
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cumentazione, qualora le stesse siano necessarie e indi-

spensabili per un’esecuzione ineccepibile e completa delle 

prestazioni descritte, indipendentemente dal fatto che 

queste siano impreviste o imprevedibili.  

3 Sono inclusi nel prezzo dell’opera e, quindi, a carico del su-
bappaltatore, anche quei costi che subentrino solo dopo la 

consegna dell’opera, qualora gli stessi insorgano nuova-

mente in relazione all’esecuzione o consegna priva di difetti e 

al funzionamento ineccepibile dell’intero impianto.  

4 Il prezzo dell’opera concordato (incl. eventuali tariffe a regia 
autorizzate) include il rincaro e vale fino al completamento 

dell’opera (incl. conteggio), salvo diverso accordo esplicito tra 

le parti. Tutte le modifiche delle tariffe salariali e dei prezzi ef-

fettuate fino a quel momento sono a carico del subappaltatore. 

È esclusa l'applicazione degli articoli da 64 a 82 della Norma SIA 
118. 

5 A prescindere dalla base di remunerazione applicabile, le indi-

cazioni di quantità della descrizione della costruzione o del li-

stino prezzi rappresentano delle indicazioni approssimative e 

servono solo a titolo informativo; Implenia non viene con ciò in 
alcun modo vincolata.  

6 La remunerazione di variazioni di ordinazione avvengono in 

base ai prezzi unitari di cui all'offerta, diminuiti di tutte le ridu-

zioni di prezzo/svendite e con riguardo a sconti e deduzioni di 

carattere generale. È escluso un adeguamento dei prezzi uni-
tari in caso di rincaro. 

7 Rivendicazioni di qualsiasi natura per circostanze straordi-

narie ai sensi dell’art. 373 cpv. 2 del Codice delle obbliga-

zioni svizzero e dell'art. 59 della Norma SIA 118 sono 

escluse nella misura in cui Implenia non riceva da parte sua, 

dai committenti, un compenso aggiuntivo per i motivi fatti 
valere dal subappaltatore.  

 

ART. 10 - LAVORI A REGIA  

1 In deroga agli articoli da 44 a 57 di cui alla Norma SIA 118, non 

si accettano lavori a regia. Qualora durante l'esecuzione deb-

bano tuttavia essere eccezionalmente eseguiti lavori a regia, 

questi possono essere eseguiti solo previa autorizzazione 

scritta di Implenia. In caso contrario, tali prestazioni non sa-
ranno né accettate né pagate da Implenia. L'eventuale sotto-

scrizione dei bollettini di lavoro a regia costituisce unicamente 

una naturale presunzione che le prestazioni in essi indicate 

siano state fornite, non costituiscono tuttavia un riconosci-

mento di debito di Implenia. Se da una verifica successiva ri-
sulta che le prestazioni non sono state ad es. commissionate 

per iscritto, sono già state saldate in altro modo oppure dove-

vano essere fornite a spese del subappaltatore, non saranno 

remunerate separatamente neppure in presenza di un bollet-

tino di lavoro a regia firmato. 

2 Il contratto può eccezionalmente derogare alla predetta dispo-

sizione. In tal caso il contratto stabilisce il prezzo a regia, al 

quale si applicano anche gli sconti accordati sulle prestazioni 

principali. 

3 In tal caso, il contratto stabilisce il prezzo a regia su cui vengono 
applicati anche gli sconti concessi sulle prestazioni principali.  

4 I bollettini di lavoro a regia devono essere redatti in dettaglio 

secondo le indicazioni della direzione lavori e presentati quoti-

dianamente a Implenia spontaneamente per verifica e sotto-

scrizione. Se i bollettini di lavoro a regia non sono presentati a 
Implenia per la verifica al più tardi tre giorni lavorativi dopo 

la conclusione dei relativi lavori a regia, decade qualsiasi di-

ritto alla remunerazione del subappaltatore per i relativi la-

vori e materiali. 

5 Modifiche, piccoli lavori supplementari o riparazioni dovute a 

deterioramenti (danni) sono oggetto di preventivi di spesa sup-
plementari che devono essere accettati da Implenia prima 

dell’esecuzione. 
 

ART. 11 – IMPOSTA SUL VALORE AGGIUNTO 

1 L’imposta sul valore aggiunto non è inclusa nei prezzi 

dell’opera (incluse le somme preventivate a regia) e viene ad-

debitata separatamente, previa deduzione di sconti, secondo 
l'aliquota d'imposta vigente al momento dell'esecuzione della 

prestazione.  

2 Qualora il subappaltatore abbia sede all'estero, è tenuto a for-

nire per tempo, precedentemente della prima fatturazione, la 

prova della sua iscrizione nel registro dei contribuenti confor-
memente alla Legge federale concernente l'imposta sul valore 

aggiunto (LIVA; RS 641.20). Egli deve mantenere tale iscrizione 

finché sono dovuti pagamenti da parte di Implenia. Qualora 

non sia presente la relativa prova, i pagamenti non divengono 

esigibili. Se il subappaltatore non è assoggettato all'imposta 
sul valore aggiunto in Svizzera e non lo diviene neppure tramite 

il presente contratto, egli deve confermare per iscritto a Imple-

nia di non essere assoggettato all'imposta sul valore aggiunto. 

3 Qualora l'autorità fiscale dovesse esigere a posteriori da Imple-

nia un credito per l'imposta sul valore aggiunto in relazione alle 
prestazioni del subappaltatore, a prima richiesta, quest'ultimo 

è tenuto a tenere Implenia interamente indenne a questo ri-

guardo. 

4 Le garanzie da prodursi a cura del subappaltatore (garanzia di 

buona esecuzione / di restituzione acconto / di prestazione) 
devono essere calcolate sul prezzo netto d’appalto più IVA.  
 

ART. 12 – DIVIETO DI COMPENSAZIONE E CESSIONE 

Non è ammessa alcuna cessione, costituzione in pegno o 

compensazione di crediti del subappaltatore nei confronti 

di Implenia e gli stessi non verranno da essa accettati.  

 

ART. 13 – IPOTECA DEGLI ARTIGIANI E IMPRENDITORI 

1 Il subappaltatore si impegna espressamente a concedere a 

Implenia, prima della richiesta di iscrizione di un’eventuale 
ipoteca degli artigiani ed imprenditori, un adeguato ter-

mine in modo tale che quest’ultima possa prestare garanzie 

sufficienti ai sensi dell’art. 839 cpv. 3 del Codice civile sviz-

zero. Quale garanzia sufficiente ai sensi dell’art. 839 cpv. 3 del 

Codice civile svizzero, il subappaltatore accetta una fideius-
sione solidale limitata al credito più un interesse di mora 

massimo del 5% per cinque anni ai sensi dell’art. 496 del Co-

dice delle obbligazioni svizzero. Il subappaltatore s’impegna 

ad accettare come sufficiente ai sensi dell’art. 839 cpv. 3 del Co-

dice civile svizzero tale garanzia anche in un eventuale proce-
dimento giudiziario.  

2 Il subappaltatore è tenuto a trasferire a sua volta tali obblighi 

ai suoi subappaltatori. 

3 Qualora venga iscritta temporaneamente o definitivamente 

nel registro fondiario un’ipoteca degli artigiani ed imprenditori 
in favore di un subsubappaltatore, il subappaltatore è tenuto, 

entro 10 giorni dalla comunicazione di tale iscrizione nel re-

gistro fondiario a prestare una garanzia sufficiente ai sensi 
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dell’art. 839 cpv. 3 del Codice civile svizzero per far sì che 

l’ipoteca venga estinta e, a prima richiesta di Implenia, a con-

durre i procedimenti giudiziari in corso a tale riguardo o a so-

stenere Implenia in tal senso.  

4 Indipendentemente dal cpv. 3 di cui sopra, Implenia può in 
qualsiasi momento richiedere al subappaltatore di fornire una 

garanzia da parte di una banca o compagnia assicurativa rino-

mata e approvata da Implenia come garanzia per tale obbligo 

per un importo che sarà determinato da Implenia e adeguato 

all'ordine.  

5 Qualora il subappaltatore ometta di fornire tale garanzia, Im-

plenia è autorizzata a provvedervi a spese del subappaltatore.  

6 Inoltre, egli deve risarcire a Implenia tutti i costi interni ed 

esterni causati a quest'ultima e al committente dall'ipoteca le-

gale degli artigiani e degli imprenditori o in relazione ad essa, 
in particolare anche le spese legali e procedurali.  

 

III. AGGIUNTE/MODIFICHE DI ORDINAZIONI 

ART. 14 – MODIFICHE / LAVORI SUPPLEMENTARI 

1 Implenia può esigere, durante l’esecuzione, modifiche o lavori 

supplementari che appaiano utili o indispensabili, o rinunciare 

del tutto a determinate prestazioni. Il subappaltatore non può 

opporsi a queste modifiche, indipendentemente dal fatto che 
esse cambino il carattere generale dell'opera. 

2 Il subappaltatore è tenuto ad eseguire tali aggiunte/modifiche 

alle condizioni originarie delle prestazioni di base (in partico-

lare prezzi contrattuali, sconti e altre deduzioni), indipenden-

temente dalla quantità. Su richiesta di Implenia, il subappalta-
tore è tenuto a indicare tutte le basi di calcolo. 

3 Implenia è autorizzata ad incrementare o ridurre le quantità 

concordate nel contratto di appalto o persino ad eliminare de-

terminate voci.  

4 Il subappaltatore non può apportare alcuna modifica all’ese-
cuzione contrattualmente prevista senza la previa autorizza-

zione scritta di Implenia (ai sensi di una rigorosa riserva di 

forma secondo l'art. 16 del Codice delle obbligazioni svizzero). 

È esclusa una modifica di tale prescrizione di forma mediante 

un atto concludente. Se il subappaltatore ritiene che debbano 
essere eseguite modifiche/lavori supplementari, lo comunica 

immediatamente a Implenia, offrendo al contempo i maggiori 

o minori costi, nonché un eventuale adeguamento dei termini. 

Se non sussiste alcuna autorizzazione scritta dell'offerta da 

parte di Implenia prima dell'esecuzione dei lavori, il subappal-
tatore perde eventuali diritti a maggiore remunerazione/pro-

roga dei termini.  

5 In caso di controversia tra le parti sul fatto che si tratti di 

una modifica o se queste non riescono ad accordarsi sulla 

remunerazione, al subappaltatore è vietato rifiutarsi di 
eseguire tali servizi e di interrompere o bloccare i lavori. Pa-

rallelamente all’esecuzione dei lavori, le parti negozieranno le 

differenze. Se nel singolo caso non si giunge a un accordo, le 

parti s’impegnano a non risolvere un’eventuale controversia 

legale solo dopo il collaudo dell’intera opera da parte del com-
mittente. 

6 L'autorizzazione scritta per l'esecuzione di modifiche di or-

dinazione risp. l'accettazione di un'offerta del subappalta-

tore non costituisce un riconoscimento di debito di Imple-

nia. Se da una verifica successiva risulta, ad es., che le presta-
zioni sono già pagate in altro modo o che queste devono essere 

fornite a spese del subappaltatore oppure che i prezzi offerti 

non corrispondono alle prescrizioni contrattuali, tali presta-

zioni non saranno corrisposte separatamente neppure in pre-

senza di un’aggiunta firmata. 

7 In linea di principio, il subappaltatore è remunerato per le 

prestazioni supplementari al massimo nella misura in cui 
Implenia è indennizzata dal committente per tali presta-

zioni. Sono fatte salve le prestazioni supplementari che de-

vono essere effettuate a causa di errori per i quali Implenia è 

ritenuta colpevole. 

8 Se il subappaltatore ritiene che le disposizioni previste o una 
modifica ordinata durante l'esecuzione siano idonee a pregiu-

dicare l'opera, deve informarne immediatamente Implenia per 

iscritto. 

9 Implenia è autorizzata ad affidare i lavori a un'altra impresa, se 

rinuncia alla loro esecuzione da parte del subappaltatore. Il su-
bappaltatore non ha alcun diritto a un indennizzo anche se una 

modifica richiesta da Implenia comporta una riduzione sostan-

ziale del volume complessivo dell'ordine o una modifica del ca-

rattere generale dell'opera. 

10 Implenia si riserva il diritto di indicare al subappaltatore le con-
dizioni di fornitura, nonché i subsubappaltatori e i fornitori che 

egli deve incaricare per singoli prodotti / materiali risp. presta-

zioni. Implenia comunica le presenti prescrizioni al subappal-

tatore il prima possibile. Il subappaltatore s'impegna in tal 

caso a utilizzare i relativi prodotti e a stipulare con i fornitori 
risp. i subsubappaltatori i relativi contratti d'appalto risp. di 

fornitura, alle condizioni concordate con Implenia (prezzo, for-

nitura, ecc.). Ciò non autorizza in nessun caso il subappaltatore 

ad adeguare le condizioni ai sensi del presente contratto o a 

pretendere maggiori costi. Il subappaltatore risponde nei con-

fronti di Implenia per le prestazioni di questi fornitori risp. sub-
subappaltatori ai sensi dell'art. 101 del Codice delle obbliga-

zioni svizzero, come pure per gli altri suoi fornitori risp. subsu-

bappaltatori, e in deroga all'art. 29 cpv. 5 della Norma SIA 118, 

rimane responsabile senza limitazioni, in particolare per la di-

sposizione dei materiali, la qualità e i termini concordati con-
trattualmente. Qualora il subappaltatore sia in grado di dimo-

strare prezzi di acquisto più favorevoli per prodotti o articoli (a 

parità di servizi, qualità, ecc.), il subappaltatore sarà libero, 

dopo aver ottenuto l'approvazione di Implenia, di effettuare 

l'acquisto in questo modo. 
 

IV. ESECUZIONE DELLA COSTRUZIONE  

ART. 15 – TERMINI 

1 I termini concordati tra le parti costituiscono giorni di adempi-

mento ai sensi dell’art. 102 cpv. 2 del Codice delle obbligazioni 
svizzero, motivo per cui, in caso di mancato rispetto degli 

stessi, il subappaltatore è considerato automaticamente in 

mora. 

2 Il subappaltatore deve adottare tutte le misure necessarie al ri-

spetto dei termini stabiliti contrattualmente. Egli non può op-
porre a Implenia il ritardo di uno dei subsubappaltatori o forni-

tori.  

3 In caso di superamento dei termini, il subappaltatore ri-

sponde per tutti i danni (incl. danni conseguenti, danni di-

retti e indiretti) di Implenia, a meno che il superamento dei 
termini non sia dovuto a Implenia.  

4 Il subappaltatore ha diritto ad un prolungamento adeguato dei 

termini concordati qualora una forza maggiore ritardi l’esecu-

zione entro i termini, come ad es. in caso di provvedimenti 
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delle autorità, condizioni non prevedibili del terreno ed eventi 

ambientali (agitazioni, sabotaggio, scioperi, periodi eccezio-

nali di gelo per una durata continua di oltre 10 giorni lavorativi 

e una temperatura costantemente inferiore ai -5°C alle 10:00 

del mattino), decisioni ritardate delle autorità, nonché modifi-
che del programma edile in connessione con modifiche richie-

ste da Implenia (ossia le circostanze hanno un impatto diretto 

sul percorso critico dell'esecuzione del lavoro). L'onere della 

prova è a carico del subappaltatore. Eventuali fattispecie che 

comportano una riduzione dei tempi di esecuzione si ripercuo-
tono conseguentemente sui termini concordati. 

5 Il subappaltatore è tenuto a notificare e motivare immediata-

mente per iscritto a Implenia tali ritardi, non appena per lui ri-

conoscibili. In caso contrario, il diritto alla proroga del termine 

del subappaltatore decade. 

6 Il subappaltatore non ha alcun diritto a una proroga dei ter-

mini, in particolare nei seguenti casi: azioni politiche (scioperi, 

blocchi, manovre di disturbo di qualsiasi tipo), che siano state 

favorite dal comportamento del subappaltatore, problemi do-

ganali, ritardi nelle forniture e problemi di traffico. 
 

ART. 16 – PENA CONVENZIONALE 

1 Se nel contratto non è pattuita alcuna pena convenzionale di 

diverso tenore in caso di superamento dei termini, in caso di 
superamento dei termini, il subappaltatore dovrà pagare, 

per ogni giorno civile iniziato di ritardo, una pena conven-

zionale pari allo 0,5% del prezzo attuale dell’opera, tutta-

via complessivamente al massimo il 10% del prezzo conteg-

giato della stessa. Il subappaltatore deve pagare la pena con-
venzionale anche qualora Implenia non possa provare alcun 

danno. La pena convenzionale sarà imputata a un eventuale ri-

sarcimento dei danni. 

2 Una pena convenzionale che Implenia debba pagare al com-

mittente si configura, nel rapporto fra Implenia e il subappalta-
tore che ne sia responsabile, quale danno che deve essere ri-

sarcito dal subappaltatore.  

3 Qualora il danno superi l’importo della pena convenzionale, 

Implenia può ugualmente esigere l’importo eccedente, ossia il 

danno effettivo, nella misura in cui questo ecceda la pena con-
venzionale, nel qual caso si presume la colpa del subappalta-

tore.  

4 A parziale deroga dell’art. 160 cpv. 2 del Codice delle obbliga-

zioni svizzero la pena convenzionale, in caso di superamento 

del termine, è dovuta anche malgrado collaudo effettuato in-
condizionatamente.  

5 Implenia è autorizzata a compensare la pena convenzionale 

con un qualsivoglia diritto a una remunerazione del subappal-

tatore. Qualora la pena convenzionale compensata sia contro-

versa, il subappaltatore non è comunque esonerato dall’adem-
pimento completo e ininterrotto del contratto di appalto. 

6 Una pena convenzionale concordata per superamenti di ter-

mine vale illimitatamente anche per superamenti di termine 

derivanti da lavori supplementari e/o modifiche di ordinazioni.  

 

ART. 17 – SICUREZZA, TUTELA DELLA SALUTE E DELL’AM-

BIENTE, CONDIZIONI DI LAVORO E DIRETTIVE COMPORTAMEN-

TALI 

1 Il subappaltatore rispetta tutte le prescrizioni per i cantieri vi-

genti al momento dell'esecuzione e le raccomandazioni corri-

spondenti allo stato della tecnica concernenti la sicurezza sul 

posto di lavoro e la protezione della salute e dell'ambiente, le 

controlla regolarmente in loco e le impone ai suoi collabora-

tori. Implenia è autorizzata a sorvegliare il rispetto delle misure 

di sicurezza e protezione con ciò richieste; tale sorveglianza 

non incide sulla responsabilità del subappaltatore. A comple-
mento delle prescrizioni vigenti e delle raccomandazioni corri-

spondenti allo stato della tecnica concernenti la sicurezza sul 

lavoro, la protezione della salute e dell'ambiente, il subappal-

tatore s'impegna a rispettare e controllare le misure di sicu-

rezza e di protezione della salute definite da Implenia nelle ul-
teriori parti integranti del contratto o durante la fornitura delle 

prestazioni. 

2 Inoltre, il subappaltatore s'impegna a rispettare il capitolato 

d'oneri HSE per i subappaltatori, se ciò è stato concordato tra 

le parti. Prima dell'inizio dei lavori, il subappaltatore deve no-
minare un addetto alla sicurezza. 

Inoltre, il subappaltatore deve rispettare in particolare le se-

guenti prescrizioni: 

− Un eventuale piano di emergenza e di salvataggio di Im-

plenia vale anche per il subappaltatore. 

− In presenza di pericoli che potrebbero causare infortuni, 

si devono sospendere i lavori, si deve avvisare immedia-

tamente Implenia e concordare l'ulteriore procedere. 

− Il subappaltatore impiega esclusivamente mezzi di la-

voro e di sollevamento che soddisfano le attuali prescri-

zioni di sicurezza. 

− Il subappaltatore è tenuto a sorvegliare il rispetto 

dell'obbligo di indossare i dispositivi di protezione indi-

viduale in cantiere e a imporlo ai propri collaboratori. 

− I dispositivi di sicurezza di macchine e apparecchi non 

devono essere modificati, rimossi o messi fuori servizio. 

− Le riparazioni dei dispositivi rilevanti per la sicurezza 

possono essere eseguite solo da specialisti formati. 

− Le superfici di circolazione e i luoghi di lavoro devono es-

sere tenuti puliti e in ordine. 

− Le disposizioni dell'accompagnamento ambientale in 

fase di cantiere e le specifiche disposizioni di protezione 

contro l'inquinamento fonico del progetto devono es-
sere rispettate. 

3 Il subappaltatore s'impegna a rispettare le disposizioni di pro-

tezione del lavoro e le condizioni di lavoro attualmente vigenti 

nel luogo della prestazione, nonché a garantire la parità di trat-

tamento salariale tra donna e uomo. Le condizioni di lavoro 
sono quelle definite nei contratti collettivi e nei contratti nor-

mali di lavoro; in loro assenza, si applicano le condizioni di la-

voro usuali in loco e per la professione. Il subappaltatore s'im-

pegna a fornire a proprie spese, a Implenia o a un terzo da essa 

indicato, a prima richiesta, i relativi giustificativi scritti in me-
rito al rispetto delle disposizioni menzionate, in particolare 

delle disposizioni secondo la Legge sui lavoratori distaccati e 

Legge sulla parità dei sessi. Implenia comunica per tempo al 

subappaltatore dove e in quale forma devono essere forniti 

questi giustificativi. 

4 Inoltre, il subappaltatore conferma di conoscere le direttive 

aziendali e comportamentali "Code of Conduct for external Bu-

siness Partners" di Implenia SA e s'impegna a rispettarle. 

5 Il subappaltatore s'impegna a trasferire a eventuali subsubap-

paltatori e fornitori i requisiti del presente art. 17. 

6 Implenia si riserva in ogni caso il diritto di ordinare l'immediata 

sospensione dei lavori in caso di violazione di un obbligo. In tal 
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caso, il subappaltatore è tenuto a ripristinare immediatamente 

lo stato previsto. Le remunerazioni e i termini non saranno ade-

guati. Implenia si riserva il diritto di sciogliere il contratto per 

giusta causa in caso di palese o ripetuta violazione di un ob-

bligo. 

7 In caso di violazione degli obblighi stabiliti nel presente art. 

17, il subappaltatore deve corrispondere a Implenia una 

pena convenzionale pari al 5% della remunerazione netta, 

IVA inclusa, almeno CHF 10'000.- risp. al massimo CHF 

100'000.- per caso. Qualora, invece, sia emanata da un organo 
competente una multa e questa diventi definitiva, il subappal-

tatore deve corrispondere a Implenia una pena convenzionale 

pari al quintuplo dell'importo della multa. 

8 In ogni caso, il subappaltatore è tenuto a tenere interamente 

indenne Implenia da tutte le conseguenze derivanti da viola-
zioni del presente articolo. La pena convenzionale sarà impu-

tata al risarcimento dei danni. 

 

ART. 18 – ASSICURAZIONI  

1 Il subappaltatore è tenuto a stipulare un'assicurazione di re-

sponsabilità civile per le imprese, con le assicurazioni comple-

mentari usuali per il ramo, con una somma di garanzia di al-

meno 5 milioni di franchi per evento e anno per danni alle per-

sone e alle cose, nonché di almeno 1 milione di franchi per 
evento e per anno per danni patrimoniali. Il subappaltatore 

s'impegna a mantenere in vigore la propria assicurazione di re-

sponsabilità civile per tutta la durata del presente contratto. 

2 Il subappaltatore incarica Implenia di informarsi direttamente 

dal suo assicuratore in merito alla continuazione dell'assicura-
zione. Inoltre, su richiesta di Implenia, il subappaltatore deve 

fornire immediatamente, in qualsiasi momento, una prova 

scritta della continuazione dell'assicurazione e del pagamento 

dei premi. 

3 Il subappaltatore informa Implenia senza indugio se la somma 
dei danni annunciati alla propria assicurazione supera il 50% 

dell'importo coperto. 

4 Il subappaltatore incarica l'assicuratore di informare immedia-

tamente Implenia, qualora la copertura assicurativa si estingua 

o modifichi. 
 

ART. 19 – DOCUMENTI D'ESECUZIONE 

Il subappaltatore collabora gratuitamente al completamento o 
elaborazione di progetti di esecuzione, particolareggiati o spe-

ciali, nonché a studi e disegni esecutivi. Mette a disposizione di 

sua iniziativa tutte le informazioni, schizzi e indicazioni neces-

sari alla buona comprensione dell'esecuzione dell'opera.  

 

ART. 20 – TRACCE, ROTTURE E BRECCE  

Per l’esecuzione di brecce, feritoie, rotture e condutture per 

cavi è in ogni caso necessaria la previa informazione e autoriz-
zazione di Implenia. Il subappaltatore collabora a sue spese 

alla stesura dei progetti necessari all’esecuzione dei suoi la-

vori.  

Qualsiasi informazione errata od omissione del subappaltatore 

verrà rimediata a spese di quest’ultimo dall’impresa designata 
da Implenia.  

Ove non contrariamente indicato nell'offerta, tutte le mura-

ture, feritoie, brecce, rotture e aperture, ecc. sono incluse 

nelle prestazioni del subappaltatore.  

 

ART. 21 – INTERRUZIONE E LIMITAZIONE DELL’ALIMENTA-

ZIONE ELETTRICA  

L’indennità aggiuntiva massima in virtù dell’articolo 132 della 
Norma SIA 118 è limitata ai costi aggiuntivi sostenuti dal subap-

paltatore per un'intera giornata lavorativa.  

 

ART. 22 – MONTACARICHI E IMPIANTI DI GRU  

Fatto salvo un accordo contrattuale di diverso tenore, non è 

previsto, indipendentemente dal numero dei piani o dall’al-

tezza dell’edificio, che venga messo a disposizione del subap-

paltatore un montacarichi o qualsiasi altro mezzo di trasporto 
per il trasporto di materiale e personale.  

 

ART. 23 – VERIFICHE E CONTROLLI 

1 Il subappaltatore mette a disposizione di Implenia il personale 

e l'attrezzatura necessari per l'esecuzione di verifiche e con-

trolli ai sensi degli art. da 136 a 139 della Norma SIA 118, non-

ché per quanto attiene al collaudo delle prestazioni e alla 

messa in funzione delle installazioni. Inoltre, egli cede a Imple-
nia, a prima richiesta, tutti i campioni, cataloghi e prospetti. 

Questo costo è incluso nella remunerazione fissa. 

2 Implenia è autorizzata a verificare o a far verificare la qualità 

dei materiali impiegati e in caso di non conformità ad agire in 

applicazione dell’art. 366 cpv. 2 del Codice delle obbligazioni 
svizzero.  

3 Il subappaltatore s'impegna a trasmettere, per i materiali, la 

rubinetteria, gli apparecchi e i macchinari impiegati, i dati ri-

chiesti da Implenia almeno una settimana prima dell'inizio dei 

lavori, tuttavia al più tardi un mese dopo il conferimento 

dell'ordine, sotto forma di un elenco delle prove dei prodotti 
prescritto da Implenia. 
 

ART. 24 – RIUNIONI DI CANTIERE 

1 Il subappaltatore deve tenersi al corrente sull'avanzamento 

dei lavori. 

2 Egli è tenuto a partecipare alle riunioni di cantiere a cui Imple-
nia lo invita. Tale spesa è inclusa nel prezzo di appalto. 

3 Per tutta la durata dei suoi lavori deve partecipare ad ogni riu-

nione di cantiere che si tiene almeno una volta a settimana. 

4 Previa consultazione con Implenia, il subappaltatore può farsi 

rappresentare in maniera vincolante da una persona qualifi-
cata. 

5 In caso di assenza da tali riunioni, il subappaltatore è comun-

que vincolato alle decisioni ivi assunte. 

 

ART. 25 – CONSEGNA E MAGAZZINAGGIO DI MATERIALI EDILI  

1 Prima della consegna di materiali edili ed elementi costruttivi 

il subappaltatore deve chiarirne con Implenia termine di con-

segna, quantità, via di accesso e luogo di magazzinaggio. Può 
essere consegnata solo una quantità tale che non pregiudichi i 

lavori di imprese terze. Le spese derivanti dalla mancata osser-

vanza degli accordi assunti con Implenia, sono a carico del su-

bappaltatore.  

2 Le vie di accesso non possono essere intralciate. Le strade pub-
bliche non possono essere imbrattate.  
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3 Implenia può mettere a disposizione del subappaltatore una 

superficie in cantiere che quest’ultimo possa allestire quale 

magazzino e/o officina.  

4 Alla prima richiesta di Implenia, il subappaltatore si impegna a 

sgomberare la superficie messagli a disposizione, consegnan-
dola pulita e in buono stato.  

5 Implenia non si assume alcuna responsabilità, garanzia o co-

pertura assicurativa aggiuntiva per la superficie messa a dispo-

sizione del subappaltatore, nemmeno in caso di eventuale pa-

gamento di un affitto.  
 

ART. 26 - PUNTI DI MISURAZIONE  

Il subappaltatore si preoccupa di far sì che i suoi dipendenti ri-
ducano al minimo i punti di misurazione sulla costruzione, poi-

ché diverse pareti e soffitti non vengono imbiancati, ma riman-

gono grezzi.  

Gessetti colorati e materiali similari sono proibiti. Le eventuali 

spese di pulizia causate dalla mancata osservanza della pre-

sente norma sono a carico del subappaltatore.  
 

ART. 27 – LAVORI IN LOCALI ABITATI / USATI 

Qualora vengano seguiti dei lavori in locali abitati e usati, il su-
bappaltatore, senza diritto a un'indennità aggiuntiva, deve te-

ner conto di tale circostanza e adeguare il modus operandi, il 

materiale impiegato e le macchine edili.  

Gli eventuali lavori di copertura e il materiale devono es-

sere inclusi nel conto e non vengono remunerati separata-
mente. 

 

ART. 28 – APPALTATORI PRECEDENTI E COIMPRENDITORI 

1 Se il subappaltatore si collega a lavori di un appaltatore prece-

dente, egli deve eseguire sull'opera di quest'ultimo tutte le mi-

surazioni necessarie per la compatibilità e la precisione delle 

prestazioni da lui dovute. Qualora il subappaltatore non conte-

sti violazioni delle tolleranze entro l'inizio dei propri lavori, egli 
si assume la responsabilità esclusiva per il loro rispetto, con-

formemente alla Norma SIA 414 o alle ulteriori disposizioni ri-

portate nelle parti integranti del Contratto d'appalto. 

2 A complemento dell'art. 30 della Norma SIA 118, il subappalta-

tore deve organizzare i propri lavori in modo tale che ai coim-
prenditori rimanga sempre garantito l'accesso ai loro luoghi di 

lavoro in qualsiasi momento. 

 

V. MISURE, ACCONTI  

ART. 29 – MISURE 

Le remunerazioni in base a misurazione si basano sui prezzi 

unitari del materiale e del lavoro tassativamente riportati 
nell'elenco rettificato delle prestazioni. I prezzi comprendono 

tutti i supplementi per attrezzi, macchinari, trasporti e lavori di 

messa a disposizione. Le quantità rilevanti per la remunera-

zione sono determinate sulla base delle misurazioni teoriche 

secondo i piani (concretizzazione dell'art. 141 della norma SIA 
118). Le disposizioni relative alle misure di cui alle Norme SIA 

non si applicano per lavori il cui tipo di misurazione sia preci-

sato nel testo del bando. Inoltre, il riconoscimento delle misure 

(cfr. art. 142 cpv. 1 della Norma SIA 118) da parte di Implenia 

costituisce solamente una presunzione naturale della loro cor-
rettezza, non costituisce tuttavia un riconoscimento di debito. 

Di conseguenza, Implenia è autorizzata, nell’ambito di controlli 

successivi, a verificare e, all’occorrenza, a correggere le misu-

razioni presentate. 

 

ART. 30 – PAGAMENTI 

1 Tutte le richieste di pagamento devono essere redatte in dop-

pia copia secondo le istruzioni di Implenia. Le richieste di pa-

gamento e le fatture devono essere indirizzate, in conformità 
per quanto attiene all'IVA, all'indirizzo di Implenia indicato 

all'inizio del presente contratto d'appalto e inviate, senza ec-

cezioni, per posta. 

2 A ogni domanda deve essere allegata una prova dettagliata 

delle prestazioni con l’indicazione dell’oggetto in costruzione 
con il numero di oggetto, il numero IVA, il periodo nel quale 

sono stati eseguiti i lavori fatturati e l’aliquota o l’importo IVA 

precisi. 

3 Al più tardi 60 giorni dopo il collaudo, il subappaltatore pre-

senta la liquidazione finale conforme ai requisiti dell'art. 153 

Norma SIA 118. Implenia comunica al subappaltatore il risul-
tato della verifica entro 90 giorni dal ricevimento della liquida-

zione finale. In ogni caso, questo termine di verifica inizia tut-

tavia a decorrere al più presto con il collaudo. Se il subappal-

tatore non presenta entro il termine di 60 giorni alcuna li-

quidazione finale o alcuna liquidazione finale conforme ai 
requisiti, questo paga a Implenia una pena convenzionale 

di CHF°5'000.- per ogni giorno civile iniziato. 

4 L’importo depositato in contanti quale garanzia ai sensi 

dell’articolo 182 della Norma SIA 118 non frutta interessi.  

5 Qualora il subappaltatore si sia avvalso di subsubappaltatori o 
utilizzi del materiale per il quale i fornitori abbiano diritto alla 

costituzione di un’ipoteca degli artigiani ed imprenditori, i pa-

gamenti in favore del subappaltatore possono essere subordi-

nati ad una dichiarazione dei subsubappaltatori o dei fornitori 

in cui si attesti che i loro diritti sono stati interamente soddi-
sfatti.  

6 In aggiunta alla garanzia di adempimento e di prestazione Im-

plenia è autorizzata a trattenere gli importi concordati e quelli 

di legge (ad es. art. 82 s del Codice delle obbligazioni svizzero).  

7 Gli importi trattenuti concordati contrattualmente e il paga-
mento finale diventano esigibili quando le cinque condizioni 

seguenti sono cumulativamente soddisfatte: 

− collaudo dell’intera opera da parte del committente; 

− consegna dell'intera documentazione finale redatta se-

condo le prescrizioni di Implenia; 

− sussistenza della liquidazione finale accettata da Imple-

nia; 

− eliminazione di tutti i difetti constatati in occasione del 

collaudo dell’opera; 

− consegna delle garanzie concordate. 

 

VI. COLLAUDO DELL'OPERA E RESPONSABILITÀ PER 

DIFETTI 

ART. 31 – COLLAUDO DELL’OPERA E RESPONSABILITÀ PER DI-

FETTI 

1 Il subappaltatore non ha alcun diritto a collaudi parziali, qua-

lora gli stessi non siano stati concordati nel caso singolo con 
Implenia. I collaudi parziali che vengano effettuali prima del 
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collaudo finale non incidono sull'inizio del decorso dei termini 

di contestazione e prescrizione e non esonerano il subappalta-

tore dalla sua responsabilità per danni.   

2 In deroga all'art. 158 cpv. 1 della Norma SIA 118, l'utilizzo 

dell'opera non sostituisce la notifica di ultimazione del subap-
paltatore.  

3 Prima dell'inizio dei lavori di coimprenditori e/o imprenditori 

successivi risp. per parti d'opera, che non sono più accessibili 

o lo sono solo difficilmente dopo la loro costruzione, si deve ef-

fettuare una verifica comune con la stesura di un verbale, che 
in seguito sarà allegato al verbale di collaudo ai sensi dell'art. 

158 cpv. 3 della Norma SIA 118. Il subappaltatore notifica per 

tempo a Implenia l'ultimazione delle parti d'opera che non 

sono più accessibili o che lo sono solo difficilmente dopo la loro 

costruzione. Il subappaltatore deve rispondere per le conse-
guenze della mancanza di prove, qualora ometta queste notifi-

che e non abbia quindi luogo una verifica intermedia. 

4 In deroga all'art. 163 della Norma SIA 118, è esclusa la rinuncia 

tacita a far valere un difetto. 

 

ART. 32 – RESPONSABILITÀ DEL SUBAPPALTATORE 

1 Il subappaltatore si assume la piena responsabilità per i suoi 

progetti, disegni, schemi, prospetti e bozze, per la qualità delle 

sostanze ausiliarie e materiali scelti, nonché per il funziona-
mento ineccepibile, duraturo, di facile manutenzione ed eco-

nomico delle installazioni fornite, e questo indipendente-

mente da un precedente controllo del progetto da parte di Im-

plenia.  

2 Il subappaltatore rinuncia a qualsiasi regresso nei confronti di 
Implenia e si impegna a tutelarlo nei confronti di qualsiasi la-

mentela o contestazione che gli possa venir mossa sotto qual-

siasi forma sulla base dei sopraccitati obblighi e a risarcirlo 

completamente qualora sia obbligato a pagare.  
 

ART. 33 – TERMINI DI GARANZIA E PRESCRIZIONE  

1 La responsabilità per i difetti si basa sulle disposizioni della 

Norma SIA 118 con i seguenti adattamenti.   

 

Le parti concordano un termine di notifica dei difetti e di pre-

scrizione di cinque anni e 6 mesi, mentre Implenia è svincolata 
dall'obbligo di notifica immediata e il subappaltatore ha l'o-

nere della prova per l'inesistenza di un difetto ai sensi della 

Norma SIA 118. Qualora nel contratto principale con il commit-

tente siano stati concordati termini di notifica dei difetti e/o di 

prescrizione più lunghi, tali termini valgono anche nei con-
fronti del subappaltatore, oltre a ulteriori 3 mesi. Per i difetti 

dissimulati dolosamente si applica un termine di prescrizione 

di 10 anni. 

2 Sia per il termine di notifica dei difetti, sia per quello di prescri-

zione, il termine comincia a decorrere solo con il collaudo di 
tutte le prestazioni del contratto principale da parte del com-

mittente. 

3 Nell'eseguire i lavori atti alla rimozione dei difetti, il subappal-

tatore si attiene alle eventuali condizioni del committente di 

Implenia per quanto concerne i disturbi causati alle attività 
aziendali e all'utilizzo dell'edificio. 

 

VII. ULTERIORI DISPOSIZIONI 

ART. 34 – CARTELLONE PUBBLICITARIO 

Il subappaltatore rinuncia ad apporre un proprio cartellone 

pubblicitario sulla costruzione. 

 

ART. 35 – PUBBLICITÀ 

1 La pubblicità relativa al progetto del subappaltatore (ad es. ar-

ticoli su riviste, ecc.) richiede la previa autorizzazione scritta di 

Implenia. 

2 In mancanza di previa autorizzazione scritta di Implenia è vie-

tata al subappaltatore qualsiasi forma di pubblicità in cantiere. 
 

ART. 36 – DIRITTI IMMATERIALI 

1 Il subappaltatore garantisce a Implenia di disporre dei diritti di 
autore e di eventuali ulteriori diritti immateriali sulle presta-

zioni che deve fornire. Qualora, tuttavia, siano lesi diritti obbli-

gatori o assoluti di terzi e siano da essi rivendicati, il subappal-

tatore tiene Implenia interamente indenne. 

2 Il subappaltatore cede a Implenia il diritto reale di proprietà su 
piani, bozze, supporti dati, modelli, ecc., nonché il diritto d'au-

tore ed eventuali ulteriori diritti immateriali su queste rappre-

sentazioni e sulle prestazioni contrattuali da lui fornite. 

3 La cessione dei diritti comprende in particolare tutti i diritti de-

finiti all'art. 9 e ss. LDA (Legge federale sul diritto d’autore e sui 
diritti di protezione affini), per quanto consentito dalla legge. 

Sulla base del presente accordo, a Implenia spettano tutti i di-

ritti economici e d'altro genere sui risultati del lavoro del su-

bappaltatore. Al subappaltatore non è consentito utilizzare in 

altro modo i risultati del lavoro. La remunerazione per la ces-
sione di questi diritti è inclusa nel calcolo della remunerazione 

fissa. 

4 Per i diritti d'autore e gli ulteriori diritti immateriali che non 

possono essere ceduti per legge, il subappaltatore accorda a 

Implenia un diritto di utilizzo esaustivo, gratuito e illimitato, in 
particolare il diritto all'ulteriore elaborazione e alla modifica 

dei suoi risultati del lavoro. 

5 Il subappaltatore rinuncia nei confronti di Implenia al diritto 

all'integrità dell'opera nella misura consentita dall'art. 11 LDA. 

 

ART. 37 – RISERVATEZZA 

Al subappaltatore è vietato trasmettere o rendere accessibile a 

terzi (ad es. mediante pubblicazione) qualsiasi informazione in 
relazione al presente progetto di costruzione (documentazione 

dei piani, foto, ecc.), senza il consenso scritto di Implenia.  

 

VIII. DISPOSIZIONI FINALI 

ART. 38 – CONTROVERSIE, LEGGE APPLICABILE E FORO COM-

PETENTE 

1 Se possibile, eventuali controversie in merito al perfeziona-
mento, all'interpretazione, all'adempimento o allo sciogli-

mento del presente contratto devono essere composte dalle 

parti mediante trattative. Se in tal modo non si giunge a un ac-

cordo, le parti concordano di ricorrere a una mediazione o a 

una conciliazione. Le parti designano di comune accordo il me-
diatore o il conciliatore. Le parti s'impegnano a rinunciare ad 
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appellarsi a un tribunale sino alla fine della mediazione o della 

conciliazione. Un’azione è ammissibile solo se ha avuto luogo 

un’udienza di comparizione nell’ambito della mediazione o 

della conciliazione o se dalla richiesta di mediazione/concilia-

zione di una delle parti sono trascorsi più di 60 giorni. 

2 Nonostante le controversie, il subappaltatore è tenuto a ese-

guire i propri lavori nel rispetto dei termini.  

3 Al presente contratto e alle controversie che ne derivano è ap-

plicabile esclusivamente il diritto svizzero, ad esclusione del di-

ritto internazionale privato (Legge federale sul diritto interna-
zionale privato, LDIP, SR 291). Ciò vale anche per quanto at-

tiene alla questione relativa all'attuazione giuridicamente va-

lida e agli effetti del presente accordo sul foro, nonché alla 

scelta del diritto. Le disposizioni della Convenzione di Vienna 

(Convenzione delle Nazioni Unite dell’11 aprile 1980 sui con-
tratti di compravendita internazionale di merci, SR 0.221.211.1) 

o di altri trattati in materia sono escluse. 

4 Foro esclusivo è Opfikon. Il suddetto accordo sul foro si 

estende in particolare anche a domande riconvenzionali e a 

provvedimenti e misure cautelari. 

 

 

 

 

***** 

 


